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And the angel of the LORD found her by a fountain of water in the wilderness, by the fountain in the way to Shur.
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Nevertheless a fountain or pit, [wherein there is] plenty of water, shall be clean: but that which toucheth their 
carcase shall be unclean.
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And if a man shall lie with a woman having her sickness, and shall uncover her nakedness; he hath discovered her 
fountain, and she hath uncovered the fountain of her blood: and both of them shall be cut off from among their 
people.
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Israel then shall dwell in safety alone: the fountain of Jacob [shall be] upon a land of corn and wine; also his 
heavens shall drop down dew.
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Now the Philistines gathered together all their armies to Aphek: and the Israelites pitched by a fountain which [is] 
in Jezreel.
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Then I went on to the gate of the fountain, and to the king's pool: but [there was] no place for the beast [that was] 
under me to pass.
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But the gate of the fountain repaired Shallun the son of Colhozeh, the ruler of part of Mizpah; he built it, and 
covered it, and set up the doors thereof, the locks thereof, and the bars thereof, and the wall of the pool of Siloah 
by the king's garden, and unto the stairs that go down from the city of David.
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And at the fountain gate, which was over against them, they went up by the stairs of the city of David, at the going
up of the wall, above the house of David, even unto the water gate eastward.
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Let thy fountain be blessed: and rejoice with the wife of thy youth.
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